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Stampante a colori Phaser® 7300

Carta supportata

Nella stampante sono memorizzate varie informazioni sotto forma di pagine di stampa. Le seguenti
pagine sono esempi di pagine relative a questo argomento.

I Tok!ronfy, X EROX

7300-58

Tutte le pagine di stampa presentano questo formato, con barre di colori nella parte superiore e
inferiore. Stampare queste pagine dal pannello frontale della stampante.

Accesso alle pagine di stampa

Accedere a queste pagine dal Menu Pagine di stampa:

1. Dal pannello frontale, scorrere fino a Menu pagine di stampa utilizzando il tasto Freccia
giu o Freccia su, quindi premere il tasto OK.

2. Scorrere fino alla pagina di stampa desiderata, ad esempio Suggerimenti sulla carta,
utilizzando il tasto Freccia giti o Freccia su, quindi premere il tasto OK.

Diagramma dei menu

Per un elenco completo delle pagine di stampa, stampare il diagramma dei menu:

1. Selezionare Menu dal pannello frontale e premere il tasto OK.

2. Selezionare Stampa diagramma dei menu e premere il tasto OK.

Copyright © 2002, Xerox Corporation. Tutti i diritti riservati. 1
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. Pagina suggerimenti tipo di carta

Il cassetto multiuso (MPT) e gli altri cassetti utilizzano solo alcuni tipi e formati di carta e lucidi. Fare riferimento alle tabelle riportate di seguito per
assicurare la migliore qualita di stampa ed evitare inceppamenti della carta. Per ottimizzare le prestazioni della stampante, utilizzare solo supporti Xerox
Phaser®che assicurano eccellenti risultati per la stampante Phaser®7300 - i supporti Phaser®7300 e Phaser®sono del tipo Made for Each Other®
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Tipo carta casseto. & PR P FF S TP E
Carta comune Multiuso @ O O O O O O O @€ O O O O @ ® O Q=D
64 - 120 g/m? (carta da lettera 17 - 32 Ib) Tuttiicassetti @ O O O O O 0 @€ O 0O O % ® O o[ #
Lucidi Multiuso @ o O 0=|}
AAttenZione: Usare solo lucidi Xerox Phaser® serie 35. Cassettol @ (O
Altri tipi di lucidi possono danneggiare il fusore della stampante.
Cartoncino sottile Muliuso ® O O O O O O 0 @ O O 0 O @ ® O
120 - 163 g/m?(cartoncino 44 - 60 Ib) Tuttiicassetti @ O O O O O 0 @€ O O O % ® O
Cartoncino spesso Multiuso @ O O O O O O 0 @ O O O O ® O
163 - 203 g/m?(cartoncino 60 - 75 Ib)
Busta Multiuso Busta n.10 (4,12 x 9,5 poll.) Busta DL (110 x 220 mm)
<105 g/m? Busta Monarch (3,87 x 7,5 poll.) Busta C4 (229 x 324 mm)
E anche possibile utilizzare misure personalizzate per le buste. Busta A7 (5,25 x 7,25 poll) Busta C5 (162 x 229 mm)
AAttenzione: Utilizzare solo buste di carta. Non utilizzare buste Personalizzato Busta C6 (114 x 162 mm)
con finestre o chiusure metalliche. Busta B5 (176 x 250 mm)
Etichette Multiuso O o O
AAttenzione: Non stampare le etichette una volta che queste
S0no state rimosse.
Carta intestata Multiuso @ O O O O O O O @€ O O O O e @ O
64 - 120 g/m%(carta da lettera 17 - 32 Ib) Tuttiicasseti @ O O O O O 0 @€ O O 0 % ® O
Cartapatipatalucida Muiuso @ O O O O O O O @ O O O O @ @ O
120 - 163 g/m*(carta 81 - 110 Ib) Cassettol @ O O O O OO0 @ 0O OO ® O
AAttenZione: Non utilizzare carta lucida per stampanti a getto
d'inchiostro o carta lucida per stampanti non laser poiché
potrebbero danneggiare il fusore della stampante.
Biglietti da visita Multiuso O @ O
AAttenzione: Non stampare i biglietti da visitauna volta che questi sono stati
rimossi.
Biglietti di auguri Multiuso O o O
Etichette CD/DVD e inserti CD/DVD Multiuso O o O
AAttenzione: Non stampare etichette o inserti una volta che questi
Sono stati rimossi.
Special Supporti speciali: & possibile selezionare una sola impostazione per i supporti speciali alla volta.
Carta leggera Muliuso ® O O O O O O O @ O O O O ®© @ O
64 - 75 g/m?(carta da lettera 17 - 20 Ib) Cassetol ® O O O O OO0 @€ OO OO0 ® O
Carta a grammatura media Multuso @ O O O O O O 0 @ O O O O e @ O
75 - 90 g/m?(carta da lettera 20 - 24 Ib) Cassettol @ O O O O O 0 @€ OO OO0 ® O
Carta a grammatura mediamente pesante Multiuso ® O O O O O O 0 @ O O O O e @ O
90 - 105 g/m?(carta da lettera 24 - 28 Ib) Cassettol @ O O O O O 0o @€ OO OO ® O
Carta pesante Multiuso ® O O O O O O 0 @ O O O O e & O
105 - 120 g/m?(carta da lettera 28 - 32 Ib) Cassettol @ O O O O O o @€ OO OO ® O
. . % Solo Cassetto 1
Pagina 1 di 2
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Tipo carta Supporto Phaser®Branded Formato Codice prodotto

Carta comune Carta per stampanti a colori di qualita Letter 016-1368-00
superiore, 500 fogli Ad 016-1369-00

Tabloid 016-1699-00

A3 016-1700-00

Tabloid Extra 016-1900-00

SRA3 016-1901-00

Lucidi Lucido standard serie 35, 50 fogli Letter 016-1894-00
A4 016-1895-00

Lucido qualita superiore serie 35, 50 fogli Letter 016-1896-00

A4 016-1897-00

Cartoncino sottile Cartoncini di qualita superiore, 100 Letter 016-1823-00
A4 016-1824-00

Etichette Etichette a colori, 30/foglio, 100 fogli Letter 016-1812-00
Etichette a colori, 14/foglio, 100 fogli A4 016-1814-00

Etichette a colori, 6/foglio, 100 fogli Letter 016-1813-00

Etichette a colori, 8/foglio, 100 fogli A4 016-1815-00

Carta patinata lucida Carta patinata lucida, 100 fogli Letter 016-1704-00
A4 016-1705-00

Carta patinata lucida, 50 fogli Tabloid 016-1718-00

A3 016-1719-00

Tabloid Extra 016-1940-00

SRA3 016-1941-00

Biglietti da visita Biglietti da visita di qualita superiore, 10/foglio, 25 fogli Letter 016-1898-00
A4 016-1899-00

Biglietti di auguri Biglietti di auguri di qualita superiore con buste, 25 fogli/busta Letter 016-1987-00
A4 016-1988-00

CD/DVD Etichette Etichette e inserti CD/DVD Letter 016-2011-00
CD/DVD Inserti 20 etichette e inserti A4 016-2026-00

Suggerimenti sulla carta

e Se si verificano troppi inceppamenti, capovolgere e aprire a ventaglio la carta nel
cassetto oppure inserire della carta nuova da una confezione nuova.

I lucidi devono essere aperti a ventaglio prima del caricamento.

Le buste di diverse dimensioni possono essere stampate in modo personalizzato.

Utilizzare solo buste di carta. Non usare buste con fermagli metallici o finestre.

I lucidi devono essere aperti a ventaglio prima del caricamento.
* Non stampare le etichette una volta che queste sono state rimosse.

Per informazioni sugli ordini dei materiali di consumo, vedere il sito ee
www.xerox.com/officeprinting/7300supplies

Pagina 2 di 2
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Stampante a colori Phaser® 7300

Cassetti

Contenuto della sezione:

m  Caricamento della carta nei cassetti 1-5, andare a pagina 3.
m  Caricamento della carta nel cassetto multiuso, andare a pagina 6.
m  Utilizzo di formati carta personalizzati, andare a pagina 8.
Per un elenco dei tipi di carta, di lucidi, di buste e di etichette adatte ai cassetti di questa stampante,

consultare la sezione Carta supportata della Guida cassetti e carta sul CD-ROM documentazione
interattiva.

I filmati di istruzioni relativi al caricamento dei cassetti sono disponibili sul CD-ROM
documentazione interattiva e sul sito Web Xerox all’indirizzo:

OH H www.xerox.com/officeprinting/7300support
=
a a
Per le istruzioni sul caricamento della carta, ¢ anche possibile fare riferimento alle etichette
presenti all’interno della stampante.
Nota
Non caricare un cassetto mentre ¢ in uso per un lavoro di stampa.
Attenzione

Ogni volta che si aggiunge della carta, SI
DEVONO impostare tipo e formato della carta
sul pannello frontale della stampante. Quando '—\/ < Py
si cambia tipo o formato della carta, fare o @) OO
attenzione che i valori del pannello frontale
siano corrispondenti al tipo di carta scelto. In
caso contrario, si potrebbe dannegiare il fusore
della stampante.

6200-46

Copyright © 2002, Xerox Corporation. Tutti i diritti riservati. 2
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Cassetti

Caricamento della carta nei cassetti 1-5

Nota
Se si cambia il tipo di carta, si DEVE \/ o
specificare il tipo sul pannello frontale o 6®©5
della stampante. ©
Nota

I lucidi e la carta patinata lucida non possono essere caricati nei cassetti 2-5; possono solo
essere caricati nel cassetto 1 o nel cassetto multiuso. Buste, etichette, biglietti da visita,
biglietti augurali, cartoncino spesso, inserti ed etichette CD/DVD non possono essere caricati
nei cassetti 1-5; possono solo essere caricati nel cassetto multiuso.

Per caricare la carta nei cassetti 1-5:

1. Estrarre il cassetto.

7300-21

2. Regolare, se necessario, le guide di larghezza e lunghezza in base al formato della carta caricata.

7300-23

Stampante a colori Phaser® 7300 3



Cassetti

3. Aprire a ventaglio la carta per evitare che alcuni fogli rimangano incollati.

7300-22

Nota

Osservare le linee di riempimento sul lato posteriore del cassetto. Non caricare carta o lucidi
sopra la linea di riempimento per la carta (1) o per i lucidi (2) in quanto potrebbero verificarsi
inceppamenti.

7300-81

Stampante a colori Phaser® 7300 4



Cassetti

4. Inserire una risma di carta nel cassetto. Caricare la carta per I’alimentazione lato lungo o per
I’alimentazione lato corto, a seconda del formato e del tipo. Per informazioni sui formati carta
personalizzati, andare a pagina 8.

Alimentazione lato lungo

Alimentazione lato corto

Da utilizzare per i seguenti formati: Letter, A4 e
BS JIS.

Da utilizzare per i lucidi (solo nel cassetto 1).
NON caricare i lucidi nei cassetti 2 - 5.

Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia
in gin e con il lato superiore della pagina nella
parte posteriore del cassetto.

11 lato preforato deve essere alla propria destra
quando ci si trova davanti alla stampante.

m Da utilizzare per i seguenti formati: Legal,

Tabloid (11 x 17"), Tabloid Extra (12 x 18"),
Executive, US Folio, A3, SRA3, A5, A6 e B4 JIS.

Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia
in giu e con il lato superiore della pagina sulla
propria destra quando ci si trova davanti alla
stampante.

I11ato preforato deve trovarsi nella parte anteriore
del cassetto.

7300-38

7300-39

5. Reinserire il cassetto nella stampante e rivolgersi verso il pannello frontale.

6. Allarelativa richiesta del pannello frontale:

Nota

Se non si € cambiato il tipo di carta, premere il tasto OK per accettare I’impostazione

corrente del tipo di carta.

Se si ¢ cambiato il tipo di carta, scorrere fino al tipo di carta corretto e premere il tasto OK

per salvare la selezione.

%
O

68@5

6200-45

Per evitare problemi di qualita di stampa e di alimentazione della carta, accertarsi che
I’impostazione del tipo di carta del cassetto selezionato corrisponda al tipo di carta

effettivamente caricata.

Stampante a colori Phaser® 7300



Cassetti

Caricamento della carta nel cassetto multiuso

Utilizzare il cassetto multiuso per buste e tipi di carta speciali, quali etichette, biglietti da visita, biglietti
augurali, inserti ed etichette CD/DVD, nonché per la carta.

Nota
Se si cambia il tipo di carta, si DEVE \/ .
specificare il tipo sul pannello frontale ‘ ° é% o
della stampante. o
Nota

Con il cassetto multiuso non ¢ possibile effettuare la stampa fronte retro automatica.

Per caricare la carta nel cassetto multiuso:

1. Aprire il cassetto multiuso e stendere le due estensioni.

7300-18

2. Se si stampa su buste o su supporti speciali, aprire il cassetto di uscita sinistro e stendere le due
estensioni.

L
\1/ 7300-17

Stampante a colori Phaser® 7300 6



Cassetti

Inserire la carta o i lucidi nel cassetto multiuso e regolare le guide di larghezza e lunghezza in base
al formato della carta. Caricare la carta per 1’alimentazione lato lungo o per I’alimentazione lato
corto, a seconda del formato e del tipo. Per informazioni sui formati carta personalizzati, andare a

pagina 11.

Alimentazione lato lungo

Alimentazione lato corto

m Da utilizzare per i seguenti formati: Letter, A4,
B5 JIS ¢ ISO BS5, ad eccezione di etichette,
biglietti da visita, biglietti augurali, etichette ed
inserti CD/DVD.

m Da utilizzare per i lucidi.

m Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia

in su.

m Il lato preforato deve entrare per primo nella
stampante.

Utilizzare per tutti i formati, ad eccezione di A4,
BS5 JIS e ISO B5 della maggior parte dei tipi di
carta.

Da utilizzare per tutti i formati di etichette,
biglietti da visita, biglietti augurali, inserti ed
etichette CD/DVD.

Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia
in su in modo che il lato superiore della pagina
entri per primo nella stampante.

15

L]
00£Z Y3SYHd

I‘ 0o

7300-71

I11ato preforato deve trovarsi nella parte anteriore
{ PHASER 7300 \

della stampante.
m) l

—] —
o
o
T t
7300-72

T

o

7300-74

H

iN===p

H

7300-75

H

7300-93
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Cassetti

4. Allarichiesta del pannello frontale, se non si ¢ cambiato il tipo o il formato carta, premere il tasto
OK per accettare I’impostazione corrente del tipo e del formato carta.

5. Se si ¢ cambiato il tipo o il formato carta:

a. Dal pannello frontale, scorrere fino a Modi £ica premendo il tasto Freccia giu e premere il
tasto OK.

Scorrere fino al tipo di carta corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.

Scorrere fino al formato carta corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.

c
C)

i ©

«DQ S

6200-45

Utilizzo di formati carta personalizzati

Oltre alla grande varieta di formati carta disponibili per questa stampante, ¢ possibile utilizzare formati
carta personalizzati. A seconda delle dimensioni, la carta di formato personalizzato puo essere caricata
nel cassetto 1 o nel cassetto multiuso (come descritto a pagina 11).

Cassetto 1 Cassetto multiuso
Dimensione X 148 mm - 328 mm 105 mm - 328 mm
5,83" - 12,60" 4,13" - 12,60"
Dimensione Y 148 mm - 457 mm 148 mm - 914 mm
5,83" - 18" 5,83" - 36"
Nota
Dopo aver inserito un formato di carta personalizzato in uno qualsiasi dei cassetti della
stampante, ST DEVONO impostare i valori del pannello frontale corrispondenti al tipo di
carta inserito.
Nota

Carta da intestazione, cio¢ carta di formato superiore a 450 mm (18") deve essere inserita nel
cassetto multiuso. Per 1’uscita della carta ST DEVE usare il cassetto di uscita sinistro. Vedere
“Cassetti di uscita” a pagina 26.

Stampante a colori Phaser® 7300 8



Cassetti

Caricamento di formati carta personalizzati nel cassetto 1

1. Aprire il cassetto come descritto a pagina 3.

2. Inserire il formato carta personalizzato e regolare le guide di conseguenza. Sistemare i fogli con il
lato da stampare a faccia in gin.

7300-82

3. Quando il pannello frontale chiede di confermare il tipo di carta, scorrere fino al tipo di carta
corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.

)

o\/%géa

4. Impostare il cassetto per il formato carta personalizzato e specificare le dimensioni:

6200-45

Con Menu evidenziato, sul pannello frontale premere il tasto OK.

b. Scorrere fino a Menu Impostazione stampante premendo il tasto Freccia giu,
quindi premere il tasto OK.

Scorrere fino a Menu Impostazioni cassetto e premere il tasto OK.

d. Scorrere fino a Menu Impostazione cassetto # (dove # rappresenta il numero del
cassetto) e premere il tasto OK.

e. Senon ¢ presente una selezione per Imposta X personalizzato, scorrere fino a
Formato personalizzato e premere il tasto OK per impostare Formato
personalizzatosuAttivato.

f.  Scorrere fino a Imposta X personalizzato e premere il tasto OK.

g. Premere il tasto Freccia giu o Freccia su per scorrere fino al valore di X (indicato come 1
nell’illustrazione al punto 2) e premere il tasto OK.

h. Scorrere fino a Imposta Y personalizzato e premere il tasto OK.

i.  Premere il tasto Freccia gin o Freccia su per scorrere fino al valore di Y (indicato come 2
nell’illustrazione al punto 2) e premere il tasto OK.

Stampante a colori Phaser® 7300 9



Cassetti

Quando si utilizza un formato carta standard nel cassetto le si regolano le guide di conseguenza, non ¢
necessario specificare il formato carta sul pannello frontale. Il cassetto 1 contiene sensori che informano
automaticamente la stampante del formato carta caricato. Tuttavia, quando si inserisce nel cassetto un
formato carta personalizzato e si imposta Formato personalizzatosuAttivato,isensoridel
formato si disattivano ed ¢ necessario immettere i valori X e Y descritti al punto 4. Se si inserisce
nuovamente della carta di formato standard, ¢ necessario riattivare i sensori impostando Formato
personalizzatosuDisattivato:

1. Con Menu evidenziato, sul pannello frontale premere il tasto OK.

2. Scorrere fino aMenu Impostazione stampante premendo il tasto Freccia giu e premere il
tasto OK.

Scorrere fino a Menu Impostazioni cassetto e premere il tasto OK.

4. Scorrere fino a Menu Impostazione cassetto # (dove # rappresenta il numero del
cassetto) e premere il tasto OK.

5. Se ¢ presente una selezione per Imposta X personalizzato, scorrere fino a Formato
personalizzato e premere il tasto OK per impostare Formato personalizzato su
Disattivato. In tal modo, vengono riattivati i sensori del cassetto.

Stampante a colori Phaser® 7300 10



Cassetti

Caricamento di formati carta personalizzati nel cassetto
multiuso
1. Aprire il cassetto multiuso come descritto a pagina 6.

2. Inserire il formato carta personalizzato e regolare le guide di conseguenza. Inserire i fogli con il
lato da stampare a faccia in su.

7300-83

3. Sela carta da inserire supera i 450 mm (18"), aprire il cassetto di uscita sinistro. Fare riferimento a
pagina 26.

4. Quando il pannello frontale chiede di confermare il tipo e il formato carta:

a. Scorrere fino a Modi fica utilizzando il tasto Freccia giu e premere il tasto OK.
Scorrere fino al tipo di carta corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.
Per il formato carta, scorrere fino a Personalizzato e premere il tasto OK.

Scorrere fino a Imposta X personalizzato e premere il tasto OK.

© 2 0 T

Premere il tasto Freccia giul o Freccia su per scorrere fino al valore di X (indicato come 2
nell’illustrazione al punto 2) e premere il tasto OK.

=h

Scorrere fino a Imposta Y personalizzato e premere il tasto OK.

g. Premere il tasto Freccia giti o Freccia su per scorrere fino al valore di Y (indicato come 1
nell’illustrazione al punto 2) e premere il tasto OK.

%
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6200-45
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Stampa su tipi di carta speciali

Contenuto della sezione:
m  Stampa fronte retro automatica, a pagina 12.
m  Stampa fronte retro manuale, andare a pagina 14.
m  Lucidi, andare a pagina 19.
m  Buste, andare a pagina 22.
m  Etichette, biglietti da visita, biglietti augurali, inserti CD/DVD ed etichette CD/DVD, andare
a pagina 24.

Per un elenco dei tipi di carta, di lucidi, di buste e di etichette adatte all’'uso di ciascun tipo di cassetto,
consultare la sezione Tipi di carta supportati della Guida cassetti e carta sul CD-ROM
documentazione interattiva.

Attenzione

Ogni volta che si aggiunge della carta, SI

DEVONO impostare tipo e formato della carta _ 0

sul pannello frontale della stampante. Quando si ° Q Sy
cambia tipo o formato della carta, fare 0 @) Q 0
attenzione che i valori del pannello frontale
siano corrispondenti al tipo di carta scelto. In 620045
caso contrario, si potrebbe dannegiare il fusore

della stampante.

Stampa fronte retro automatica

Per effettuare la stampa fronte retro automatica:

B Sulla stampante deve essere installata un’unita duplex.

B Lacarta deve essere caricata in un cassetto. La stampante NON effettua la stampa fronte retro
automatica su carta caricata nel cassetto multiuso.

B La grammatura della carta deve essere compresa tra 75 e 105 g/m2 (20 - 28 1b.).

m [l formato carta deve essere A5 o maggiore. La stampante NON effettua la stampa fronte retro su
carta di formato piu piccolo di 148 x 210 mm (5,83" x 8,27").

m Il tipo di carta deve essere Carta normale, Carta intestata o Carta speciale.

Attenzione

NON utilizzare supporti di stampa speciali (come la carta patinata lucida), buste o etichette
per la stampa fronte retro. Eventuali danni causati dalla stampa fronte retro su supporti
speciali possono non essere coperti dalla garanzia della stampante.

Per ottimizzare i risultati della stampa fronte retro automatica non applicare un’eccessiva copertura di
toner sulle pagine con numerazione pari del lavoro di stampa.

Copyright © 2002, Xerox Corporation. Tutti i diritti riservati. 12



Stampa su tipi di carta speciali

Quando si stampa un lavoro, ¢ possibile utilizzare il driver della stampante per selezionare
I’orientamento delle immagini sulla pagina: verticale o orizzontale. Quando si stampano lavori fronte
retro, ¢ anche possibile impostare la rilegatura, che definisce il senso in cui si girano le pagine; fare
riferimento alla tabella a pagina 14 per la dicitura utilizzata nei driver della stampante.

Verticale Verticale Orizzontale Orizzontale
Rilega bordo laterale Rilega lato superiore Rilega bordo laterale Rilega lato superiore
Lato lungo Lato corto Lato corto Lato lungo

1) 3 T2 b

Per effettuare la stampa fronte retro automatica:

1. Inserire una risma di carta nel cassetto. Caricare la carta per 1’alimentazione lato lungo o per
I’alimentazione lato corto, a seconda del formato e del tipo. Per ulteriori informazioni, consultare
la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul CD-ROM documentazione interattiva.

Alimentazione lato lungo Alimentazione lato corto

m Da utilizzare per i seguenti formati: Letter, A4 ¢ m Da utilizzare per i seguenti formati: Legal,

BSJIS. Tabloid (11 x 17"), Tabloid Extra (12 x 18"),

m Sistemare i fogli dispari con il lato da stampare Executive, US Folio, A3, SRA3, A5, A6 e B4 JIS.
a faccia in su e con il lato superiore nella parte  m Sistemare i fogli dispari con il lato da stampare a
posteriore del cassetto. faccia in su e con il lato superiore sulla propria

m Il lato preforato deve essere alla propria sinistra destra quando ci si trova davanti alla stampante.
quando ci si trova davanti alla stampante. m Il lato preforato deve trovarsi nella parte

posteriore della stampante.

7300-85 7300-86

2. Nel driver della stampante:
[ Selezionare il cassetto contenente la carta.
[ Selezionare 1’orientamento.

m  Selezionare la stampa fronte retro. Per istruzioni e per conoscere la dicitura esatta utilizzata
nei driver della stampante, consultare la tabella a pagina 14.

3. Inviare il lavoro alla stampante.

Stampante a colori Phaser® 7300 13
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Impostazione del driver della stampante per la stampa fronte retro

Macintosh 1. Dal menu File, selezionare Stampa, quindi Layout.

LaserWriter 8.6 )

0 2. Seclezionare Stampa fronte retro.

LaserWriter 8.7 . . . . .

' 3. Selezionare I’impostazione di rilegatura desiderata.

Windows 95, 1. Dal menu File, selezionare Stampa.

pL L 2. Fare clic sul pulsante Proprieta.

Windows Me )
3. Nella scheda Impostazione, sclezionare Stampa fronte retro.
4. Selezionare o deselezionare Rilega lato superiore.

Windows 2000 1. Dal menu File, selezionare Stampa.

0 2. Fare clic sul pulsante Proprieta.

Windows XP ) )
3. Nella scheda Layout per I’'impostazione Stampa fronte retro,

selezionare Lato lungo o Lato corto.
Windows NT 1. Dal menu File, selezionare Stampa.

2. Fare clic sul pulsante Proprieta.

3. Nella scheda Imposta pagina per I’impostazione Stampa fronte
retro, selezionare Lato lungo o Lato corto.

Stampa fronte retro manuale

La stampa fronte retro € possibile anche se la stampante non dispone di un’unita duplex. A tal fine, ¢
necessario stampare tutte le pagine dispari, reinserire le pagine stampate nel cassetto e stampare le
pagine pari.

Per la stampa fronte retro manuale ¢ possibile utilizzare i cassetti da 1 a 5 oppure il cassetto multiuso.

Specifiche della carta

B Per ottenere opacita ottimale e una corretta alimentazione, utilizzare carta normale
da 90 g/m” (24 Ib.).

B Lastampa fronte retro su tipi di carta speciali pud abbreviare la durata dei componenti della
stampante.

B Per ottimizzare i risultati della stampa fronte retro manuale, non applicare un eccessiva copertura
di toner sul lato 1. Aumentare il margine superiore del lato 1 ad almeno 12 mm (0,48").

B La qualita di stampa potrebbe essere inferiore sul secondo lato delle stampe fronte retro manuali
nel caso di grammature da 105 a 203 g/m2 (carta normale da >28 a 75 Ib., cartoncini da 58 a
112 1b.).

Stampante a colori Phaser® 7300 14
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Stampa fronte retro manuale con i cassettida1 a5

Stampa sul lato 1

1. Inserire una risma di carta nel cassetto. Caricare la carta per ’alimentazione lato lungo o per
I’alimentazione lato corto, a seconda del formato e del tipo. Per ulteriori informazioni, consultare
la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul CD-ROM documentazione interattiva.

Alimentazione lato lungo Alimentazione lato corto

m Da utilizzare per i seguenti formati: Letter, A4 ¢ m Da utilizzare per i seguenti formati: Legal,
BSJIS. Tabloid (11 x 17"), Tabloid Extra (12 x 18"),
m Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia Executive, US Folio, A3, SRA3, A5, A6 e B4 JIS.

in gin e con il lato superiore nella parte posteriore m Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia

del cassetto. in gin e il lato superiore della pagina alla propria
m 1l lato preforato deve essere alla propria destra destra quando ci si trova davanti alla stampante.
quando ci si trova davanti alla stampante. m Illato preforato deve trovarsi nella parte anteriore

della stampante.

7300-38 7300-39

2. Dal driver della stampante, selezionare il cassetto contenente la carta.

3. Inviare il lavoro alla stampante in modo da stampare le pagine dispari (lato 1).
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Stampa sul lato 2

1. Inserire nel cassetto la carta stampata sul lato 1. Caricare la carta per 1’alimentazione lato lungo o
per I’alimentazione lato corto, a seconda del formato e del tipo.

Alimentazione lato lungo Alimentazione lato corto

m Sistemare i fogli con il lato stampato 1 a facciain m Sistemare i fogli con il lato stampato 1 a faccia in
su e con il lato superiore della pagina nella parte su e con il lato superiore della pagina alla propria
posteriore del cassetto; il lato da stampare deve destra quando ci si trova davanti alla stampante;
essere a faccia in giu. il lato da stampare deve essere a faccia in gin.

m Il lato preforato deve essere alla propria sinistra  m 1l lato preforato deve trovarsi nella parte
quando ci si trova davanti alla stampante. posteriore del cassetto.

7300-44
7300-45

2. Dal driver della stampante, selezionare il cassetto contenente la carta.

3. Inviare il lavoro alla stampante in modo da stampare le pagine pari (lato 2).
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Stampa fronte retro manuale dal cassetto multiuso

Stampa sul lato 1

1. Inserire una risma di carta nel cassetto multiuso. Caricare la carta per I’alimentazione lato lungo o
per I’alimentazione lato corto, a seconda del formato e del tipo. Per ulteriori informazioni,
consultare la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul CD-ROM documentazione

interattiva.

Alimentazione lato lungo Alimentazione lato corto

m Da utilizzare per i seguenti formati: Letter, A4, m Da utilizzare per tutti i formati, ad eccezione di
BS5 JIS e ISO BS. A4, BS JIS e ISO B5 della maggior parte dei tipi

m Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia di carta.
in su e con il lato superiore della pagina nella m Da utilizzare per etichette, biglietti da visita,
parte posteriore della stampante. biglietti augurali, inserti ed etichette CD/DVD.

m Il lato preforato deve entrare per primo nella m Sistemare i fogli con il lato da stampare a faccia
stampante. in su in modo che il lato superiore della pagina

entri per primo nella stampante.

m Illato preforato deve trovarsi nella parte anteriore
della stampante.

o
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7300-71 7300-72

2. Dal driver della stampante, selezionare Cassetto multiuso come alimentazione carta.

3. Inviare il lavoro alla stampante in modo da stampare le pagine dispari (lato 1).
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Stampa sul lato 2

1. Inserire nel cassetto multiuso la carta stampata sul lato 1. Caricare la carta per ’alimentazione lato
lungo o per I’alimentazione lato corto, a seconda del formato e del tipo.

Alimentazione lato lungo Alimentazione lato corto

m Sistemare i fogli con il lato stampato 1 a facciain m Sistemare i fogli con il lato stampato 1 a faccia in

giu e con il lato superiore della pagina nella parte gin in modo che il lato superiore della pagina entri
posteriore del cassetto; il lato da stampare deve per primo nella stampante; il lato da stampare
essere a faccia in su. deve essere a faccia in su.

m Il lato preforato deve essere alla propria destra m Il lato preforato deve trovarsi nella parte
quando ci si trova davanti alla stampante. posteriore della stampante.

7300-46

7300-47

2. Dal driver della stampante, selezionare Cassetto multiuso come alimentazione carta.

3. Inviare il lavoro alla stampante in modo da stampare le pagine pari (lato 2).

Stampante a colori Phaser® 7300 18



Stampa su tipi di carta speciali

Lucidi

I lucidi possono essere stampati dal cassetto 1 o dal cassetto multiuso. Tenere i lucidi per i bordi con
entrambe le mani per evitare piegature e per non lasciare impronte che potrebbero dare origine a una
qualita di stampa non soddisfacente.

Per il caricamento dei lucidi sono disponibili dei filmati di istruzioni. I filmati si trovano sul
CD ROM documentazione interattiva e sul sito Web Xerox all’indirizzo:
www.xerox.com/officeprinting/7300support

LXK
- oo

Lucidi Xerox Phaser serie 35

Xerox consiglia I’uso di lucidi Phaser 35, appositamente sviluppati per questo tipo di fusore della stampante.

Lucidi Xerox Phaser 35

Articolo Formato Descrizione Codice parte

Superiore A/Letter (USA) 50 fogli 016-1896-00
85x 11"

Superiore A4 (Letter metrico) 50 fogli 016-1897-00
210 x 297 mm

Standard A/Letter (USA) 50 fogli 016-1894-00
85x 11"

Standard A4 (Letter metrico) 50 fogli 016-1895-00
210 x 297 mm

Per ordinare materiali di consumo e accessori, contattare il rivenditore locale o visitare il sito Web
Xerox all’indirizzo: www.xerox.com/officeprinting/7300supplies

Uso di lucidi non Xerox Phaser 35

La stampante ¢ dotata di uno speciale fusore a funzionamento senza olio. I lucidi di qualita superiore
Phaser 35 sono appositamente progettati per questo fusore della stampante. Se si desidera usare lucidi di
altro tipo, € necessario utilizzarne un tipo conforme alle specifiche riportate di seguito:

B compatibile con sistemi con fusori a funzionamento senza olio;

B temperatura di fusione: 165° C.

I lucidi non conformi a queste specifiche possono dare luogo a immagini di scarsa qualita, a
inceppamenti nella stampante, possono avvolgersi intorno ai rulli del fusore o anche fondersi sui rulli.
Alcuni lucidi non-Phaser 35 presentano del nastro di carta sul bordo che puo staccarsi con il calore di
fusione causando danni. L’uso di lucidi non-Phaser 35 puo danneggiare il fusore. I danni causati
dall’utilizzo di lucidi non-Phaser 35 possono non essere coperti dalla garanzia, dall’accordo di
manutenzione o dalla garanzia “soddisfatti o rimborsati”.

Nota

I lucidi Xerox e Xerox Phaser sviluppati per altre stampanti e fotocopiatrici Xerox non
possono essere utilizzati con questa stampante. I danni causati dall’utilizzo di lucidi
non-Phaser 35 riguardano il fusore e non sono coperti dalla garanzia.
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Stampa su lucidi dal cassetto 1

1.  Sistemare i lucidi nel cassetto per 1’alimentazione lato lungo. Per ulteriori informazioni, consultare
la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul CD-ROM documentazione interattiva.

7300-35

2. Non caricare lucidi sopra la linea di riempimento (2) in quanto potrebbero verificarsi
inceppamenti.

7300-81

3. Quando il pannello frontale chiede di confermare o di modificare il tipo di carta selezionato:
a. Premere il tasto Freccia giu per scorrere fino a Modifica, quindi premere il tasto OK.
b. Scorrere fino a Lucidi, quindi premere il tasto OK per salvare la selezione.

4. Dal driver della stampante, selezionare Cassetto 1 come alimentazione carta oppure Lucidi come
tipo di carta.

Stampante a colori Phaser® 7300 20



Stampa su tipi di carta speciali

Stampa su lucidi dal cassetto multiuso

1. Sistemare i lucidi per 1’alimentazione lato lungo nel cassetto multiuso; la capacita massima ¢ di
50 fogli. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul
CD-ROM documentazione interattiva.

| p
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7300-73

2.  Quando il pannello frontale chiede di confermare o di modificare il tipo e il formato carta
selezionati:

a. Premere il tasto Freccia giu per scorrere fino a Modifica, quindi premere il tasto OK.
b. Scorrere fino a Lucidi, quindi premere il tasto OK per salvare la selezione.
c. Scorrere fino al formato carta corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.

3. Dal driver della stampante, selezionare Cassetto multiuso come alimentazione carta o Lucidi
come tipo di carta.
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Buste
Istruzioni per la stampa su buste

m  Le buste possono essere stampate solo dal cassetto multiuso.
m  Utilizzare solo buste di carta.
m  Non stampare sul retro delle buste.

m  Conservare sempre le buste non utilizzate nella confezione originale per evitare che gli effetti
dell’umidita e dell’aria secca compromettano la qualita di stampa e causino la formazione di grinze.

m  Molte applicazioni includono uno strumento per la creazione di buste. Ad esempio,
Microsoft Word include la funzione Buste ed etichette nel menu Strumenti. Accertarsi di:

m  sclezionare a faccia in su;
m  selezionare il metodo di alimentazione con I’immagine centrata;
m  deselezionare la rotazione oraria;

m  Caricare un massimo di 10 buste contemporaneamente (questa stampante non ¢ in grado di
stampare grandi quantita di buste).

m A seconda del peso e della rigidita ¢ possibile che le buste si raggrinziscano.

Attenzione

Non utilizzare mai buste con finestre o chiusure metalliche perché possono danneggiare la
stampante. I danni causati dall’utilizzo di buste non supportate non sono coperti dalla
garanzia della stampante.

Stampa su buste

1.  Sistemare le buste per ’alimentazione lato lungo nel cassetto multiuso. Per ulteriori informazioni,
consultare la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul CD-ROM documentazione

interattiva.
Maggior parte dei formati Buste formato C4
m Sistemare le buste con il lato da stampare a m Sistemare il lato da stampare a faccia in su con la
faccia in su con il lembo della busta chiuso, ma busta chiusa ma non sigillata.
non ripiegato all’interno. m Il lato alto della busta deve essere inserito per
m La parte superiore della busta deve entrare per ultimo nella stampante.
prima.

m La capacita massima ¢ di 10 buste.
m La capacita massima ¢ di 10 buste.

7300-74 7300-94
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2. Quando il pannello frontale chiede di confermare o di modificare il tipo e il formato carta
selezionati:

a. Premere il tasto Freccia giu per scorrere fino a Modifica, quindi premere il tasto OK.
b. Scorrere fino a Buste quindi premere il tasto OK per salvare la selezione.

c. Scorrere fino al formato busta corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.

%
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6200-45

Aprire il cassetto di uscita sinistro.

4. Dal driver della stampante, selezionare Cassetto multiuso come alimentazione carta o Buste
come tipo di carta.

5. Eseguire una stampa di prova per confermare che 1’orientamento della busta sia corretto.
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Etichette, biglietti da visita, biglietti augurali,
inserti CD/DVD ed etichette CD/DVD

Etichette, biglietti da visita, biglietti augurali, inserti ed etichette CD/DVD possono essere stampati solo
dal cassetto multiuso. Il numero di fogli che € possibile caricare dipende dal tipo di supporto.

Articolo Numero massimo di fogli
Etichette 50
Biglietti da visita 25
Biglietti augurali 25
Etichette CD/DVD 50
Inserti CD/DVD 25

Per informazioni sui codici parte per 1’ordinazione di questi articoli, consultare la sezione Materiali di
consumo della Guida per il supporto tecnico sul CD-ROM documentazione interattiva. Per ordinare i
materiali di consumo e gli accessori, contattare il rivenditore locale oppure visitare il sito web Xerox
all’indirizzo: www.xerox.com/officeprinting/7300supplies

Istruzioni

m  Seun foglio ¢ privo di parte delle etichette, dei biglietti o degli inserti, non utilizzarlo poiché
potrebbe causare danni ai componenti della stampante.

m  Conservare etichette, biglietti ed inserti non utilizzati sigillati nella confezione originale, per
evitare che un ambiente troppo umido o secco causi una stampa di qualita scadente.

m  Conservare le etichette, i biglietti e gli inserti non utilizzati in posizione orizzontale nei
relativi contenitori.

m  Ruotare frequentemente i fogli delle etichette e dei biglietti da visita. Lunghi periodi di
conservazione possono causare I’incurvarsi ed il conseguente inceppamento delle etichette,
dei biglietti e degli inserti nella stampante.

m  Utilizzare il cassetto multiuso per la stampa fronte retro delle etichette, dei cartoncini e degli
inserti. Vedere “Stampa fronte retro manuale” a pagina 14.

Stampa di etichette, biglietti da visita, biglietti augurali, inserti ed
etichette CD/DVD

1.  SeI’applicazione in uso presenta un’impostazione per le etichette, utilizzarla come modello.
Modelli di biglietti augurali e simili sono disponibili sul sito Web Color Connection all’indirizzo:
www.colorconnection.xerox.com
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2. Sistemare le buste per I’alimentazione lato corto nel cassetto multiuso. Sistemarle con il lato da
stampare a faccia in su in modo che il lato superiore del foglio entri per primo nella stampante.
Per ulteriori informazioni, consultare la sezione Cassetti della Guida cassetti e carta sul
CD-ROM documentazione interattiva.

«II

7300-75

3. Quando il pannello frontale chiede di confermare o di modificare il tipo ¢ il formato carta
selezionati:

a. Premere il tasto Freccia giu per scorrere fino a Modifica, quindi premere il tasto OK.
b. Scorrere fino al tipo corretto ¢ premere il tasto OK per salvare la selezione.
c. Scorrere fino al formato corretto e premere il tasto OK per salvare la selezione.

4. Aprire il cassetto di uscita sinistro.

Dal driver della stampante, selezionare Cassetto multiuso come alimentazione carta o selezionare
il tipo di carta.
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Cassetti di uscita

I fogli stampati possono essere inviati ai seguenti cassetti:

Cassetto di uscita superiore Cassetto di uscita sinistro

m Destinazione di uscita predefinita. m I fogli stampati vengono espulsi con il lato stampato

m [ fogli stampati vengono espulsi con il lato stampato rivolto verso I’alto.

rivolto verso il basso. m Mantiene distesa la carta pertanto viene utilizzato per
la stampa su buste, etichette, biglietti da visita e altri

m Si puo usare per carta di formato fino a 450 mm (18"). - L
supporti speciali.

m Si deve usare per stampare su carta piu lunga di
450 mm (18").

7300-17

3
\ 7300-84

Per modificare la destinazione di uscita predefinita dal pannello frontale:

1. Con Menu evidenziato, premere OK.

Scorrere fino a Menu Impostazioni stampante utilizzando il tasto Freccia su o
Freccia giu.

Premere il tasto OK.
Scorrere fino a Menu Impostazioni predefinite lavoro e premere il tasto OK.

Selezionare Imposta destinazione carta e premere il tasto OK.

SN O

Selezionare Cassetto di uscita superiore o Cassetto di uscita sinistro
e premere il tasto OK.

I fogli stampati vengono espulsi nel cassetto predefinito, salvo un’impostazione diversa nel driver della
stampante.

Nota

Quando si seleziona il cassetto di uscita sinistro come destinazione carta e questo non ¢
aperto, sul pannello frontale della stampante viene visualizzato un messaggio di errore che
indica che il lavoro non verra stampato finché non si aprira il cassetto sinistro.
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Cassetti di uscita

Offset dei fogli stampati

Quando i fogli stampati vengono espulsi nel cassetto di uscita superiore, ¢ possibile selezionare 1’offset.
Questa operazione separa i lavori di stampa o i set di fascicoli di un singolo lavoro di circa 24 mm (0,8").

Nota
Se si inviano i fogli stampati al cassetto di uscita sinistro, la stampante non effettua 1’offset.
Perché la stampante effettui 1’offset di set di fascicoli € necessario che sia dotata di un disco
rigido.

E possibile attivare o disattivare I’offset dei lavori dal pannello frontale della stampante:

1. Con Menu evidenziato, premere il tasto OK.

2. Scorrere fino a Menu Impostazioni stampante utilizzando il tasto Freccia su o Freccia
giu e premere il tasto OK.

Scorrere fino a Menu Impostazioni predefinite lavoro e premere il tasto OK.
4. Scorrere fino a Offset lavoro.

Selezionare Attivato oppure Disattivato premendo il tasto OK.

Nota

Se si modifica I’offset del lavoro dal driver della stampante, questa impostazione avra la
priorita sull’impostazione effettuata dal pannello frontale.
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